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Vai sodien notiek kas interesants? - afisas
ka glokalizacijas spogulis (“ausmena kebabs” piemers)

Kops 2013. gada Rézekné ir atvérta kebabnica (socialajos tiklos noradits - restorans) “Ausmena kebabs” ar
savdabigu artelpas reklaminformaciju - noradi par atrasanas vietu uz senatnigas automasinas loga un izkartni, kura
redzams uznémuma logotips (auseklis) un ergonims. Tas piedavajuma un iekStelpas reklaminformacija ir vérojama
globala un lokala vienkopus apvienojums: turku iecienitais édiens kebabs, arménu tradicionalais lavass un t€ja
tiek serveti Latgales mala traukos, plauktos stav latgalieSu, latvieSu un arzemju galda spéles, pie sienam izvietoti
dazadi atteli (piem., karikattras ar tekstiem latgalieSu valoda, fotografijas ar komentariem latvieSu valoda), fona
skan dazada veida muzika atskirigas valodas.

AtSkirigu kultiru simbolu un valodu daudzveidiba, tapat ar1 kreativu multimodalo lidzek]u lietojums ir
skatams ari socialajos tiklos (facebook.com, draugiem.lv) regulari publicétajas afisas, kas reklamé Seit notiekoSos
tematiskos izklaides pasakumus. Ka piemeéru var mineét lielpilsétu un pasaulé atpazistamu télu (piem., Nujorkas un
Dalailamas) fotografijas, bet ari latvieSu un latgalieSu folkloras elementus (rakstainu audumu, muzikas instrumentu
attélus), starptautiskas aktivitates Zombie walk “Zombiju pastaiga’ Helovina svétkos lidzas regulariem sadziedasa-
nas vakariem, tris valodu (anglu, krievu un latvie$u valodas) lietojumu miizikas grupas SISKI & TABACOK afi$a vai
teksta latgalieSu valoda tulkojumu anglu valoda (Mireigi nabyus.. it won’t be quit...) bilingvala ieliguma uz didZeja
Valns organizéto pasakumu, tapat ari viena varda atkartojumu diskotékas afiSa: Pareizd miizika, pareizds videospéles,
pareizie cilvéki, pareizie édieni un dzérieni.

Ieprieks minétie piemeéri ataino, ka uznémuma afisas eso$a informacija apvieno globali atpazistamus vizualos
telus, jauniesu izklaides paradumus, lingvistiskaja praksé nostiprinajusas anglu valodas frazes ar regionalo unika-
litati - atskirigu rakstu valodu, lokalam tradicijam, zimém un simboliem, piedavajot savu - nedaudz humoristisku
- interpretaciju par kultirpraksu sajaukumu (hibriditati). Iespéjams, ka citada un savéja pienemsana un lidzas
pastavésana, ir viens no galvenajiem iemesliem, kadél “Ausmena kebabs” ir kluvis par iecienitu vietéjo un arzemju
studentu édnicu, pulcésanas un atpitas vietu nedélas nogalés un svétkos. Ka atzist uznémuma ipasnieks Valters
Murans: “Daudzim pateik atmosfera, it seviski vokoriis, kod ir vairuok cylvaku. Taida breiva atmosfera i kiipeibys
sajiuta.” (Murans 2013).

Referata glokalizacija tiks apliikota galvenokart mikrolimeni - uznémuma “Ausmena kebabs” socialajos tik-
los izvietotajas afisas (vairak neka 60), raksturojot to izveidé izmantotos lingvistiskos un semiotiskos lidzeklus un
diskutéjot par regionalas valodas lietojumu un lokalo kultlirzimju aktualizaciju lidzas starptautiskiem informacijas
kodiem publiskas telpas virtualaja un realaja lingvistiskaja ainava. Tipiskakas tendences tiks skatitas kopsakariba
ar Baltijas valstu 9 pilsétu lingvistiskas ainavas izpetes datiem (jo ipasi afiSam).
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